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APPL'N/DEM. NO 468 233 REGISTRATION/ENREGISTREMENT NO TMA271,715

FILING DATE/DATE DE PRODUCTION: 10 avr/Apr 1981
REGISTRATION DATE/DATE D'ENREGISTREMENT: 13 aolit/Aug 1982
RENEWAL DATE/DATE DE RENOUVELLEMENT: 13 aolGt/Aug 1997

REGISTRANT/PROPRIETAIRE ORIGINAL:
YOUNG & YOUNG TRADING CO. LTD.,
YKS BUILDING UNIT #3,

328 NANTUCKET BOULEVARD,
SCARBOROUGH

ONTARIO

MIP 2P4

REP FOR SERVICE/REP POUR SIGNIFICATION:
SMART & BIGGAR

438 UNIVERSITY AVENUE

SUITE 1500, BOX 111

TORONTO

ONTARIO M5G 2K8

TRADE-MARK/MARQUE DE COMMERCE:

Y & Y BRAND

DISCLAIMER/DESISTEMENT:

The right to the exclusive use of the word BRAND is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES/MARCHANDISES:

(1) Salted mustard greens; lo han chai (vegetarian chop suey); chai pow yu (mock abalone); braised three sister mushrooms;
mock sausage; mock duck; curry mock duck; braised mock chicken; curry mock chicken; grass jelly; black sesame drink;
sour bamboo shoot skins; curry mock abalone; baby corn; braised bamboo shoot tips with chili; peeled strawmushrooms;
lychees in syrup; longans in syrup; sliced bamboo shoots; whole-halves bamboo shoots; bamboo shoot tips; diced bamboo
shoots; stripped bamboo shoots; sliced waterchestnuts; diced waterchestnuts; whole waterchestnuts; Singapore rice
vermicelli; Thailand sun dried shrimps; Thailand sun dried anchovies; Thailand sun dried octopus; Thailand sun dried small
squids; Thailand sun dried peeled squids; Thailand sun dried brown anchovies; Thailand sun dried white anchovies; Thailand
salted jellyfish; Singapore salted jellyfish; Thailand dried tiny anchovies; Thailand dried lizard fish; Thailand dried
anchovies; Thailand sun dried cuttlefish; Malaysian sun dried silver fish; Malaysian sun dried anchovy fish.

(2) Abalone mushrooms.
(3) Asparagus spears.
(4) Assorted cookies imported from Asia or of Asian origin or directed to consumers of Asian origin.

(5) Baby comn spears.
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APPL'N/DEM. NO 468 233

(6) Bamboo leaves.

(7) Bean curd with bamboo shoots.
(8) Black bean paste.

(9) Black bean sauce.

(10) Braised bamboo shoot tips.

(11) Braise cabbage with bamboo shoots.

(12) Braised cabbage with beans.
(13) Broken straw mushrooms.
(14) Carrot noodles.

(15) Chili oil.

(16) China chopsticks.

(17) Chinese dried mushrooms.
(18) Chow mein noodles.

(19) Cut young corn.

(20) Diced vegetable chopsuey.
(21) Dried mushrooms.

(22) Dried rice cakes.

(23) Extra hot chili sauce.

(24) Fried gluten with peanuts.
(25) Golden mushrooms.

(26) Grass jelly.

(27) Green ai yu jelly.

REGISTRATION/ENREGISTREMENT NO TMA271,715

(28) Hoi sin sauce, namely, a type of dark sauce used for barbecue or as a marinade.

(29) Hot & sour soup.

(30) Instant egg noodles.

(31) Kanto noodles, namely, a type of noodles medium in width.

(32) Lily sprouts.

(33) Malaysian satay gravy, namely, a spicy peanut gravy.

(34) Minced chili.
(35) Minced garlic.
(36) Minced ginger.

(37) Mince onion.
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APPL'N/DEM. NO 468 233 REGISTRATION/ENREGISTREMENT NO TMA271,715

(38) Mini chocolate rolls imported from Asia or of Asian origin or directed to consumers of Asian origin.

(39) Mini strawberry rolls imported from Asia or of Asian origin or directed to consumers of Asian origin.

(40) Mushroom stem & pieces.
(41) Mustard oil.

(42) Oyster mushrooms.

(43) Oyster séuce.

(44) Pickled gherkins.

(45) Pickled leeks.

(46) Pickled young cucumbers.
(47) Pineapple chunks.

(48) Pineapple slices.

(49) Plum sauce.

(50) Polee bihon rice sticks.
(51) Preserved snow cabbage.
(52) Pure sesame oil.

(53) Quail eggs.

(54) Red bean paste.

(55) Rice vermicelli.

(56) Rice vinegar.

(57) Salted black beans.

(58) Sardine chili sauce.

(59) Sardine tomato sauce.
(60) Satay sauce, namely, a spicy peanut sauce.
(61) Scented black rice.

(62) Shark fin soup.

(63) Shitaki mushrooms.

(64) Skewers.

(65) Snow cabbage.

(66) Sour sweet chili sauce.
(67) Spiced quail eges.

(68) Spicy curry sauce.

(69) Spinach chuka soba.
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APPL'N/DEM. NO 468 233 REGISTRATION/ENREGISTREMENT NO TMA271,715

(70) Spinach noodles.

(71) Straw mushrooms.

(72) Sweet & hot mustard greens.
(73) Sweet & sour sauce.

(74) Sweet glutinous rice.

(75) Sweet soy sauce.

(76) Szechuan curssine tofi.

(77) Taro noodles.

(78) Teochew chili paste.

(79) Teriyaki sauce.

(80) Thai tom yam soup.

(81) Thai vegetable green curry soup.
(82) Thai vegetable red curry soup.
(83) Thai vegetable spicy yellow cutry soup.
(84) Thick bean noodles.

(85) Tofu soup.

(86) Tom kha coconut soup.

(87) Unpeeled straw mushrooms.

(88) Mung beans.

(89) Vegetarian oyster sauce.

(90) Young ginger stem slices.

(91) Black fungus strips, namely, a type of fungus sliced in strips.

(92) Buddhist temptation, namely, a dish from the Chinese culture made of a mixture of foods named for its tempting flavour.
(93) Dried soybean skin, namely, thin sheets of dried soybean.

(94) La mein, namely, type of noodles similar to spaghetti.

(95) Peanut cracker, namely, crackers with a peanut cream filling imported from Asia or of Asian origin or directed to
consumers of Asian origin.

(96) Steam chuka soba ramen, namely, type of noodle dried by dehydration,.
(97) Vegetarain combo, namely, a dish from the Chinese culture made of a mixture of diced vegetarian foods.
(98) White somen, namely, a type of vegetarian noodle.

(99) Dark soy sauce; Kongmoon Rice Vermicelli, namely, a type of noodle made from rice made in the city of Kongmoon
China; light soy sauce; mushroom soy sauce.
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APPL'N/DEM. NO 468 233 REGISTRATION/ENREGISTREMENT NO TMA271,715

CLAIMS/REVENDICATIONS:

Used in CANADA since February 01, 1965 on wares (1), (87); 1979 on wares (61), (74); May 01, 1984 on wares (26); July
22, 1985 on wares (2), (7), (8), (10), (11), (12), (20), (25), (42), (51), (54), (72); October 01, 1985 on wares (21); December
03, 1985 on wares (3); December 20, 1985 on wares (91); July 05, 1986 on wares (59); July 09, 1986 on wares (58); October
27, 1986 on wares (24), (44), (46); May 15, 1987 on wares (15); June 11, 1987 on wares (14), (31), (50), (70), (77), (84),
(94), (98); September 28, 1987 on wares (5); September 29, 1987 on wares (19); October 13, 1987 on wares 29), (76);
December 22, 1988 on wares (34), (35), (36), (37), (62), (85); July 03, 1989 on wares (16); October 19, 1989 on wares (22),
(30), (55); January 10, 1990 on wares (4), (38), (39); January 19, 1990 on wares (95); May 10, 1990 on wares (88);
November 07, 1990 on wares (53); November 19, 1990 on wares (43); December 06, 1990 on wares (52); December 18,
1990 on wares (89); June 06, 1991 on wares (64); July 08, 1991 on wares (96); October 09, 1991 on wares (28), (41), (57),
(60), (90); November 25, 1991 on wares (45), (78); April 15, 1992 on wares (32); May 22, 1992 on wares (27); July 08, 1992
on wares (67); September 10, 1992 on wares (71); October 12, 1992 on wares (65); October 22, 1992 on wares (79);
December 12, 1992 on wares (93); July 06, 1993 on wares (49), (73); August 11, 1993 on wares (48); December 02, 1993 on
wares (23), (66), (68), (75); May 13, 1994 on wares (13); June 17, 1994 on wares (63); November 04, 1994 on wares (69);
April 20, 1995 on wares (17); July 25, 1995 on wares (9); November 23, 1995 on wares (40); November 29, 1995 on wares
(92), (97); November 30, 1995 on wares (80), (81), (82), (83), (86); October 15, 1996 on wares (18); December 12, 1996 on
wares (47); June 01, 1998 on wares (6); September 04, 1998 on wares (33); July 15, 1999 on wares (56).

Declaration of Use filed December 18, 2002 on wares (99).
ASSOCIATED MARKS/MARQUES LIEES:

TMA270,713

FOOTNOTES/NOTES:

OWNER ADDRESS CHANGE/CHANGEMENT D'ADRESSE DU PROPRIETAIRE:
DATE REGISTERED/DATE DE L'ENREGISTREMENT: 10 juin/Jun 1997
COMMENTS/COMMENTAIRES: FROM: YOUNG & YOUNG TRADING CO.LID,,

Voir Preuve au dossier/See evidence on File No. 468233

OWNER ADDRESS CHANGE/CHANGEMENT D'ADRESSE DU PROPRIETAIRE:
DATE REGISTERED/DATE DE L'ENREGISTREMENT: 26.avr/Apr 1999
COMMENTS/COMMENTAIRES:

Voir Preuve au dossier/See evidence on File No. 468233

AMENDMENT TO REGISTRATION/MODIFICATION A L'ENREGISTREMENT:
TYPE QF AMENDMENT/GENRE DE MODIFICATION: ADDITIONAL WARES/MARCHANDISES
SUPPLEMENTAIRES ,
DATE REGISTERED/DATE DE L'ENREGISTREMENT: 18 mars/Mar 2003
FILING DATE/DATE DE PRODUCTION: 23 mars/Mar 1999
COMMENTS/COMMENTAIRES: Wares (2) to (99) added.
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